Y1254/9

Instrukcja montazu i konserwacji
Installation and maintenance

Montage- und Wartungsanleitung
MHCTPYKLMA NO yCTaHOBKE 1 yXOAy

4 OMNIRES

Enjoy home, every day.

W zestawie / Included / Im Lieferumfang / B komnnekrte

@3507”7

max 15 mm

Doprowadzenie wody zimnej
Cold water

Kaltwasserzulauf

MopBoa xonoaHoM BoAbl

Doprowadzenie wody goracej
Hot water

Warmwasserzulauf

Mopasop ropAyeit Bogbl

Podfaczenie do weza do wycigganej wylewki

Connection for pull out hose

An Schlauch zum ausziehbaren Auslauf anschlieBen
MpucoepnHeHmne K rnbkomy naTpy6GKy BbIABVXKHOMO U3NMBa
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PL Czyszczenie i konserwacja
1. Do czyszczenia produktéw nie nalezy stosowad
Srodkoéw zracych lub Scierajacych.
2. Powierzchnie produktéw przeciera¢ miekka
Sciereczka nasaczona w roztworze fagodnego
$rodka czyszczacego.

EN Cleaning and maintenance
1.The products should not be cleaned with
any acidic or abrasive cleansers.
2.The products’ surfaces should be cleaned with
a soft cloth and a solution of a gentle cleanser.

DE Reinigung und Wartung
1. Zur Reinigung des Produkte diirfen keine aggressiven
oder kratzenden Mittel verwendet werden.
2. Die Oberflache des Produkte soll mittels eines
mit mildem Reinigungsmittel getrdnkten Lappens
abgewischt werden.

RU Ouuctka un yxon
1. [InA 04nCTKM NPOAYKTOB 13beraTb pasbeaatoLnx
1 NCTUPaIOLLMX BELLeCTB.
2. [loBepXHOCTb NPOAYKTOB MPOTMPaTh MATKON TPAMKOWN,
HaMOYEHHOI B pacTBOpe [1e/IMKaTHOro MOLLEro CpefiCTBa.
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Installation and maintenance

Montage- und Wartungsanleitung Enjoy home, every day.

WHCTpyKumA No ycTaHOBKE 1 yxoay

W zestawie / Included / Im Lieferumfang / B komnnekrte

Przed zainstalowaniem baterii nalezy przeptukac instalacje
Rinse the installation of pollution

Vor der Montage der Batterie die Anlege spiilen.

Mepen ycTaHOBKOW KpaHa-CMeCUTENA MPOMbITb HCTaNIALMIO
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